
Office Hours
Tuesday through Friday

Horarios de Oficina
martes a viernes

9:00 am - 5:00 pm

closed 
(cerrado)

12:00 pm - 1:30 pm

Sunday Masses
(in english)

Saturdays 5:00 pm
and Sundays 10:30 am

Misas los domingos
(en español) 

7:20 am 
y 12:30 pm

ST FRANCIS DE SALES CATHOLIC PARISH OF LUMBERTON ST FRANCIS DE SALES CATHOLIC PARISH OF LUMBERTON 

Address (Dirección)
2000 East Elizabethtown Rd 

(PO Box 2249)
Lumberton, NC 28358

Website (sitio web): https://www.sfds-nc.org/
Office (oficina): 910-739-4723
Email (correo electrónico): office@sfds-nc.org
Fax: 910-739-5443

Offertory Envelope Boxes are here, as well as the
Catholic Calendars. Please stop by the Gift Shop
after Mass this weekend or during office hours
to collect yours! 

Ya están disponibles las Cajas de Sobres para
Colecta, así como los Calendarios Católicos. ¡Por
favor, pasen por la Tienda de Regalos después de
la Misa este fin de semana o durante el horario
de oficina para recoger los suyos!

https://www.sfds-nc.org/
tel:910-739-4723
mailto:office@sfds-nc.org


As Catholics, we know that Christmas does not begin and end on Christmas
Day! We celebrate the birth of our King the full Christmas season. Please join
us for our first ever Feast of the Three Kings Christmas Party on Sunday,
January 4th from 3PM-5PM in the Parish Social Hall.

We will have a gift giving game (White Elephant style), music, games, and light
refreshments. Feel free to bring a wrapped gift under $10, if you would like to
participate in the gift game. If you would like to bring your favorite Christmas
cookies to share, we welcome them all! If you have questions, please contact
April Pittman. Parishioners of all ages are welcome!

Como católicos, sabemos que
la Navidad no empieza ni
termina el día de Navidad.
Celebramos el nacimiento de
nuestro Rey durante toda la
temporada navideña. Les
invitamos a nuestra primera
Fiesta de los Reyes Magos el
domingo 4 de enero, de 3:00
pm a 5:00 pm, en el salón
social.

Tendremos un juego de
intercambio de regalos (tipo
amigo invisible), música, juegos
y un pequeño refrigerio. Si
desean participar en el juego
de intercambio de regalos,
pueden traer un regalo
envuelto, de menos de $10. Si
desean traer sus galletas
navideñas favoritas para
compartir, ¡serán bienvenidas!
Si tienen alguna pregunta,
comuníquense con April
Pittman. ¡Feligreses de todas
las edades son bienvenidos!

Happy Birthday Blessings 

Bendiciones de feliz cumpleaños

04 - 10 January 2026
 

Marie Alexandre, Jose Lopez, Carol Walters, Nohemi Perez Cruz,
Madeline Tapia Perez, Eduardo Mauricio Baltazar, Yara Rodriguez,

Jose Garcia Gerardo, Franco Chavez, Kayla Sozanski, 
Cynthia Gleason, Fernando Chavez, Brianna Kreutzer, 
Ma de la Luz Garcia, Summer Pittman, Sheila Cabral, 

Anahi Carranza-Mota, Alma Navarro-Banos, Ellen Walters, 
Luz Castro-Vera, and Vincente Perez-Sanchez



Parish Financial Record

Registro Financiero Parroquial

Christmas Collection

1st Collection $4,392.00

2nd Collection $776.00
(Maintenance of Church Building) 

Total: $5,168.00

Last Year $4,651.64

The Holy Family of Jesus, 
Mary & Joseph

1st Collection $4,399.00

2nd Collection $1,345.00
(Maintenance of Church Building) 

Total $5,744.00

Last Year $5,327.00

We thank you all for your
contributions! Please remember
to send your offertory envelope

weekly or monthly, or give online. 

¡Les agradecemos a todos por
sus contribuciones! Por favor,
recuerde enviar su sobre de

ofertorio semanal o
mensualmente, o dar en línea.

https://www.parishgiving.org/ind
ex?

e=EB7D1D74B9E1D3AFD5A6E0F
D209BC0BECD23ED5C1C016A0

0

Readings and Masses for the Week ~ Year A
Lecturas y Misas de la Semana ~ Año A

Saturday (Jan 3rd) Mass 5:00 pm  +Randall Joseph Soutiere 

Sunday (Jan 4th) Misa 7:20 am  (Miembros fallecidos de la familia Basilio)     
                             Mass 10:30 am  (For The People)                                                          
                             Misa 12:30 pm  (Miembros fallecidos de la familia Juarez)   
The Epiphany of The Lord                                                                
Is 60:1-6              Ps 72:1-2, 7-8, 10-13          Eph 3:2-3a, 5-6              Mt 2:1-12

Monday (Jan 5th) 
Saint John Neumann, Bishop           
1 Jn 3:22--4:6                Ps 2:7b-8, 10-12a        Mt 2:1-12  

Tuesday (Jan 6th) 
Saint Andre’ Bessette, Religious  
1 Jn 4:7-10            Ps 72:1-4, 7-8           Mt 6:34-44

Wednesday (Jan 7th) Mass 12:00 pm  (+Antonio Lorenzo)
Saint Raymond of Penyafort 
I Jn 4:11-18       Ps 72:1-2, 10, 12-13        Mk 6:45-52 

Thursday (Jan 8th)   Mass 12:00 pm (+Deceased Members of 
                                                               Robbin Barnhill’s Family)
Christmas Weekday
1 Jn 4:19--5:4        Ps 72:1-2, 14, 15bc, 17           Lk 4:14-22a

Friday (Jan 9th)  Mass 12:00 pm  (+Deceased Members of the Reyes Family)
Christmas Weekday 
1 Jn5:5-13       Ps 147:12-15, 19-20       Lk 5:12-16

Saturday (Jan 10th)  
Christmas Weekday 
1 Jn5:14-21                Ps 149:1-6a, 9b       Jn 3:22-30

THIS WEEK AT A GLANCE  THIS WEEK AT A GLANCE  

Our Weekly Second Collection
On the weeks that we do not have a designated special collection, the second
collection will help fund the upkeep of our church building and the surrounding
grounds.

Nuestra segunda colecta semanal
En las semanas en que no tenemos una colecta especial, esta segunda colecta
ayudará a financiar el mantenimiento de la iglesia y sus alrededores.

The Epiphany of The Lord (January 4, 2026)

This week’s reflection
Have you ever thought what could possibly have possessed very wise men to leave their homes and undertake a
long, hard desert journey?
What was so special about this new “king of the Jews”? Everyone knew that Israel was under Roman occupation.
Any Jewish king would be a mere puppet of the emperor. Why would news of a powerless king in a faraway land be
so attractive? Perhaps the Holy Spirit was moving them, touching a sense of longing and hope and compelling
them to investigate. These wise men, astrologers and interpreters of dreams clearly believed that they were being
led to someone extraordinary.
What must have happened when they arrived where Joseph, Mary and the child were staying? Did they simply
present their gifts and then hurry back to the East? I would imagine they stayed for a little while asking Joseph and
Mary lots of questions, trying to find out what all these signs were about.
And Mary and Joseph had plenty of extraordinary happenings to tell them about – angels visiting, dreams,
Scriptures foretelling their arrival. Even their gifts had been foretold. These men must have been thrilled to know
that the longing in their hearts could be fulfilled in this little child! Mary and Joseph evangelized these wise men
from the East.
Every one of us longs for a sense of meaning and purpose. All around us people are starving for answers, and the
Holy Spirit may want to direct them to us, just as he directed the wise men to Mary and Joseph and the child. Like
Joseph and Mary, all we have to do is share with them the ways that God has moved in us, the ways that God has
shown us divine love. The Holy Spirit will take care of the rest.
As we begin a new year and celebrate the coming of the wise men to the home of Jesus, Mary and Joseph, let us
reflect on the gifts we have received from our loving God - gifts far more valuable than gold, frankincense and
myrrh. Then we will be well prepared for whoever may show up at our door this year.
www.oblates.org 

La Epifanía del Señor (4 de enero de 2026)

Reflexión de esta semana
¿Alguna vez se han preguntado qué pudo haber impulsado a hombres tan sabios a dejar sus hogares y emprender un
largo y arduo viaje por el desierto?
¿Qué tenía de especial este nuevo "rey de los judíos"? Todos sabían que Israel estaba bajo la ocupación romana.
Cualquier rey judío sería un simple títere del emperador. ¿Por qué la noticia de un rey sin poder en una tierra lejana
resultaría tan atractiva? Quizás el Espíritu Santo los estaba guiando, despertando en ellos un anhelo y una esperanza,
impulsándolos a investigar. Estos sabios, astrólogos e intérpretes de sueños, creían firmemente que estaban siendo
guiados hacia alguien extraordinario.
¿Qué habrá sucedido cuando llegaron al lugar donde se encontraban José, María y el niño? ¿Simplemente entregaron sus
regalos y regresaron apresuradamente al Oriente? Me imagino que se quedaron un tiempo, haciendo muchas preguntas a
José y María, tratando de comprender el significado de todas estas señales.
Y María y José tenían muchas cosas extraordinarias que contarles: la visita de ángeles, sueños, las Escrituras que
profetizaban su llegada. Incluso sus regalos habían sido profetizados. ¡Estos hombres debieron sentirse emocionados al
saber que el anhelo de sus corazones podía cumplirse en este pequeño niño! María y José evangelizaron a estos sabios de
Oriente.
Todos anhelamos un sentido de significado y propósito. A nuestro alrededor, la gente busca respuestas con
desesperación, y el Espíritu Santo quizás quiera guiarlos hacia nosotros, tal como guió a los sabios hacia María, José y el
niño. Al igual que José y María, todo lo que tenemos que hacer es compartir con ellos las maneras en que Dios ha actuado
en nuestras vidas, las maneras en que Dios nos ha mostrado su amor divino. El Espíritu Santo se encargará del resto.
Al comenzar un nuevo año y celebrar la llegada de los Reyes Magos a la casa de Jesús, María y José, reflexionemos sobre
los dones que hemos recibido de nuestro amoroso Dios, dones mucho más valiosos que el oro, el incienso y la mirra. Así
estaremos bien preparados para quienquiera que llame a nuestra puerta este año.
www.oblates.org
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In Need of Prayer/En necesidad de oración: David & Rhonda Martin, Sandra
Rodríguez, Dr. Jerry Devine, Renete Cortez, 
Lupita Flores Castellano, Fabien, Janet Hester, Joseph & Shelby Young, Cathy
Cartrette, Doris Schneider, Doris Warwick, Carolyn Wilkerson, 
Michelle & James White, Joan Van Huesen,  Noelia Powell, Joel Rivera, Kathy
Geibert, Mary Lee Wadrose, Juanita Mishoe, 
Ruth Keen, Sr Marta Castrejon Flores, Annette Dent, Neal Frazier, 
Victor Dorais, Andrea Emilia Bernabey, The Dana Family, 
Rosario Reantaso, baby Elizabeth, Allie Rogers, Lou Rastelli, 
the Bowen & Fisher Family, Michael Charkey, Marion Sherman, 
Patricia Norton & Jimmy and Marie Davis

Sick and Homebound 
Enfermos y confinados en casa: 
Lydia Yarborough, Howard Canady, 
Josette Terry, Gladys Ortiz, Peggy Malinsky, Lorraine
Sinclair, Tom Jacoby, Jan Henderson, Mikey Gaugh
and Ken Cross

Nursing Homes
Residencias de Ancianos: Mary Hammonds and
Therese Morel at Wesley Pines (Lumberton), 
Elisabeth Oxendine at Carrolton Nursing Home
(Fayetteville)

Recently Deceased
Recientemente fallecidos:

David D. Rich (December 8, 2025)
Richard Thompson Jr (December 1, 2025)

*Please notify the office if there is someone you would like us to add to our prayer list. *
*Por favor notifique a la oficina si hay alguien que le gustaría que agreguemos a nuestra lista de oración.*

As the cold weather sets in, we are reminded of those in our
community without adequate food or shelter. Please consider
donating ANY non-perishable food item. Even 1 can of soup
can bring warmth to the cold. Baskets are located at all
entrances to the church. 

Con la llegada del frío, recordamos a quienes en nuestra
comunidad no tienen suficiente comida ni un techo donde
resguardarse. Por favor, considere donar cualquier alimento
no perecedero. Incluso una lata de sopa puede brindar calor
en estos días fríos. Hay cestas de recolección en todas las
entradas de la iglesia.

There will be a short meeting for all ushers on
Saturday, January 10th at 9:00am in the church. It is
important that all existing ushers attend please.

If you have any questions, please feel free to contact Tony Fit at
tony.fitt@outlook.com , or Fr. Sparrow at revtylers@stpatnc.org

Every year in preparation for the feast of St Francis de Sales, we
have been having a nine-day Novena. This year we will meet on
Zoom every evening at 7:00 p.m. from January 15th to 23rd. You
will receive a link 10 minutes before the session begins every day.
All you have to do is click on the link. As patron of our parish, we
need to further increase our knowledge and connection to his
spirituality. Let us all come together as a family in solidarity and
through the inspiration of the Holy Spirit, investigate our
commitment to the Catholic Church, to our Patron, to our Lady
and to Christ Himself. To sign up, we will have volunteers outside
the front and side entrance of the church after each Mass. Please
give them your name and email address. You can also sign up by
sending us your information to sfdschurchaff@yahoo.com. Thank
you for your interest and cooperation.

mailto:tony.fitt@outlook.com
mailto:revtylers@stpatnc.org
mailto:sfdschurchaff@yahoo.com


We remind all parents and volunteers that active supervision of all children
and underage youth is mandatory at all times. This means being present,
moving, scanning, and listening for potential issues, rather than distant
observation. Please help us by keeping children and youth in open, visible
areas and reporting any concerns immediately. 

Recordamos a todos los padres y voluntarios que la supervisión activa de
todos los niños y adolescentes es obligatoria en todo momento. Esto
significa estar presente, en movimiento, observar y escuchar para detectar
posibles problemas, en lugar de observar a distancia. Por favor, ayúdenos
manteniendo a los niños y adolescentes en áreas abiertas y visibles e
informando cualquier inquietud de inmediato.

It’s that time of year again! If you need your 2025 Contribution Letter, contact
the church office (office@sfds-nc.org) via email, phone or stop by the office
during office hours. We will need your name, 2025 envelope number, address,
phone number, and how you would like to receive your letter. You can choose
to have it emailed, physically mailed, or you may pick it up in the office, We
will contact you once your Contribution Letter is completed. Please keep in
mind that it can take up to a week for the letter to be ready. If you have any
questions please contact Rhonda Lange or the church office. PLEASE...make
ANY changes that might need to be made, thank you!

¡Ya llegó esa época del año! Si necesita su carta de contribución de 2025,
comuníquese con la oficina parroquial (office@sfds-nc.org) por correo
electrónico, teléfono o visite la oficina durante el horario de atención.
Necesitaremos su nombre, número de sobre de 2025, dirección, número de
teléfono y cómo desea recibir su carta. Puede elegir recibirla por correo
electrónico, por correo postal o recogerla en la oficina. Nos comunicaremos
con usted una vez que su carta de contribución esté lista. Tenga en cuenta que
la preparación de la carta puede tardar hasta una semana. Si tiene alguna
pregunta, comuníquese con Rhonda Lange o con la oficina parroquial. Por
favor, realice cualquier cambio que sea necesario. ¡Gracias!






